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Programowanie sterownika SMART Box 2.0, sktadajacego sie z:
* Odbiornik IR (opcja- zamdwienie specjalne)

® RS232

¢ Sterowanie niskonapieciowe - TRIGGER 5-30V

¢ Sterowanie bezpotencjatowe
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PRZYCISK PROGRAMOWANIA
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Maximum load cureent: 5 A
Made in EURGPE {Counley of onigin: Poland}

L Sy EICEAA 230VAC T3

(ovi=ne) ()




4 N

Przed wiaczeniem zasilania nalezy wcisng¢ i przytrzymad przycisk programowania po czym witgczy¢
zasilanie (przycisk nadal wcisniety). Nalezy zlicza¢ btyski diody LED.
3 btyski: urzadzenie bedzie odbiera¢ sygnaty z pilota w podczerwieni
6 btyskow: urzadzenie bedzie odbierac kody z portu szeregowego RS232 (logiczne '1' -5V, logiczne '0' +5V)
9 btyskéw: urzadzenie bedzie odbierac kody z portu szeregowego UART (logiczne '1' +5V, logiczne '0' OV)

SCHEMAT PODtACZENIA RS232/UART:
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PIN 5 PODtACZYC DO GND PIN 2, 3 PODtACZYC DO DATA GNIAZDO DB9

PROGRAMOWANIE RS232/UART:
KOD HEKSAGONALNY:

UP ,U” lub ,0X55” lub ,55h”
STOP ,,S” lub ,,0X53” lub ,,53h”
DOWN ,,D” lub ,,0X44” lub ,44h”
KOD DZIESIETNY:

up ,85”

STOP ,,83”

DOWN ,,68”

SCHEMAT PODtACZENIA ODBIORNIKA PODCZERWIENI IR:
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EKRAN PRZEWODU EKRANOWEGO BIALY PRZEWOD CZERWONY PRZEWOD
PODtACZYC DO GND PODtACZYC DO DATA PODtACZYC DO +

@\,Vlz—/\mﬂ [ 2/a

ALTOMATION




/Programowanie kodu pilota pracujacego w podczerwieni IR:

Po wtgczeniu zasilania SMART Box 2.0 nalezy jednokrotnie

krétko przycisnac przycisk programowania. Dioda LED zaswieci sie. Jest to PRZYCISK PROGRAMOWANIA
oczekiwanie na kod z pilota IR witgczajacy kierunek ‘1’.

Po odebraniu kodu dioda LED kilkakrotnie szybko zamruga i ponownie » @
zaswieci sie. SMART Box 2.0 oczekuje na kod z pilota wytgczajacy .
kierunki (kod’STOP’). s e m—
Po odebraniu kodu dioda LED kilkakrotnie szybko zamruga i ponownie ' ‘o r '

zaswieci sie. SMART Box 2.0 oczekuje na kod z pilota wigczajacy kierunek e EICES S
2’. Po odebraniu kodu dioda LED kilkakrotnie szybko zamruga i zgasnie. b = 4
Jest to koniec programowania.

SCHEMAT PODtACZENIA STEROWANIA BEZPOTENCIALOWEGO:
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GND

GND PODtACZYC DO A lub GND PODtACZYC DO B

SCHEMAT PODtACZENIA STEROWANIA NISKONAPIECIOWEGO TRIGGER 5-30V DC:
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MINUS — CONNECT TO GND PLUS + CONNECTTOA 5+30VDC

Producer: VIZ-ART Automation
tel.+48 22/6138899  www.viz-art.pl

[<\~/\/IZ—/\I=1T

ALTONMATION




Zasady bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen VIZ-ART AUTOMATION

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.
Ze wzgledu na zachowanie bezpieczeristwa oséb nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukcji.
Po przeczytaniu nalezy zachowac instrukcje w celu wykorzystania jej w przysztosci.

¢ Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe sterownikiem ekranu (wigcznikiem lub pilotem zdalnego sterowania).

¢ Nie wolno pozostawiaé sterownikdw ekranu w zasiegu dzieci.

¢ Nalezy okresowo przeprowadza¢ kontrole instalacji ekranu w celu wykrycia i usuniecia nieprawidtowosci lub uszkodzen.

e W przypadku ich wykrycia nalezy zaniecha¢ korzystania z ekranu do czasu ich usuniecia.

¢ Nie nalezy przebywa¢ w bezposrednim poblizu ekranu podczas zwijania oraz rozwijania powierzchni projekcyjnej. W przypadku awarii urzgdzenia moze grozic¢ to
kontuzjami lub poranieniem.

¢ Nie wolno montowac zadnych przedmiotéw do dolnej listwy ekranu. Grozi to uszkodze-niem ekranu i/lub poranieniem osdb.

e Wszelkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez instalatora posiadajacego wymagane uprawnienia.

e Niepoprawnie przeprowadzony montaz moze grozi¢ uszkodzeniem produktu oraz utrata zdrowia.

¢ Do montazu sufitowego nalezy uzywa¢ wytacznie uchwytéw sufitowych dedykowanych do wybranego modelu ekranu.

¢ Nie dopuszcza sie wykonywac zadnych czynnosci, ktdére moga spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki sieciowe;j.

¢ Nie wolno dokonywac zmian w zakresie kabla sieciowego: modyfikowa¢ go we wtasnym zakresie, umieszcza¢ kabla sieciowego w bezp o$rednim sgsiedztwie goracych
obiektdw, silnie zaginaé, skrecad, ciagnac za kabel sieciowy, stawiaé na kablu ciezkich przedmiotdw, zawija¢ kabla sieciowego w zwoje.

e Korzystanie z urzgdzenia z uszkodzonym kablem zasilajagcym moze spowodowaé porazenie pradem

e elektrycznym, zwarcia w instalacji oraz pozar w ich efekcie.

¢ Nie wolno dotyka¢ przewodu sieciowego oraz wtyczki sieciowej mokrymi rekami.

¢ Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej informacji oraz instrukcji montazu urzadzenia.

e Upewnij sie, ze ekran nie ulegt uszkodzeniom w czasie transportu.

ZALECENIA DOTYCZACE INSTALACII

¢ Instalacja ekranu powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie z opisanymi zaleceniami w instrukcji montazu. Podtgczenie elektryczne
powinno by¢ przeprowadzone przez osoby posiadajgce wymagane uprawnienia.

¢ Do instalacji ekranu nalezy uzy¢ $rub i kotw mocujgcych odpowiednich do rodzaju $ciany/sufitu do ktérych ekran jest montowany oraz do uchwytéw montazowych, ktére
bedg wykorzystane w czasie instalacji.

* Pozamocowaniu ekranu, a przed jego pierwszym rozwinieciem sprawdz, czy obudowa ekranu jest nalezycie wypoziomowana. Jezeli nie jest doktadnie wypoziomowana
nalezy skorygowa¢ montaz ekranu. Nie wolno korzystaé z ekranu, ktdry nie jest poprawnie zainstalowany.

¢ Nie zwiekszaj wysunigcia tkaniny projekcyjnej ekranu powyzej zamdwionego wymiaru. Dalsze wysuwanie tkaniny moze spowodowac trwate zniszczenie ekranu.

WARUNKI GWARANCJI

1) Okres gwarancji na ekran wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy ekranu widniejgcej na oryginale dowodu zakupu.
2) Okres gwarancji na silnik elektryczny ekranu wynosi 60 miesiecy.
3) Gwarant zobowigzuje sie do bezptatnego usuniecia uszkodzen dostarczonego do serwisu ekranu, posiadajacego wady powstate w wyniku wad wykonawczych albo
materiatowych, ktdre ujawnig sie w okresie trwania gwarancji.
4) Gwarancja nie obejmuje:
a) uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania ekranu niezgodnego z zasadami opisanymi w instrukcji uzytkownika,
b) uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego przechowywania lub transportu ekranu,
c) uszkodzen mechanicznych ekranu
d) skokowych zmian napigcia w sieci energetycznej
e) demontazu i ponownego montazu ekranu
5) Usuniecie wad nastapi w ciggu 14 dni od daty przyjecia reklamowanego ekranu do naprawy w serwisie.
6) Adres serwisu VIZ-ART AUTOMATION:
Al. Nadwislanska 54, bud. C, 05-410 Jozeféw; tel. 22/6138899

Wyprodukowano po 13.08.2005.

Nie wyrzucac zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecnos¢ w sprzecie niebezpiecznych dla
srodowiska substancji. Urzadzenia te nalezy przekazywac do punktu zbiérki w celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbiérki dostepna jest u
lokalnych wiadz samorzadowych lub w placéwkach handlowych.
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ASTONATION firma VIZ-ART AUTOMATION c €
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze moduty systemow sterowan:
TRIGGER 5-30V DC ; TRIGGER 230V AC (RF); pilot VIZMOTE1;
pilot VIZMOTE2; Odbiornik Radiowy RF; SMART Box, SMART Box 2.0, EXTEND IR;
sg zgodne z nizej wymienionymi wymaganiami zasadniczymi:
1999/5/EC Dyrektywa dla Urzadzer, Radiokomunikacyjnych (R&TTE),
2004/108/EC Dyrektywa Zgodnosci Elektromagnetycznej (EMC),
2006/95/EC Dyrektywa dla Urzadzen Niskiego Napiecia (LVD),
a w szczegolnosci, z nizej podanymi zharmonizowanymi normami:
EN 60950-1:2006 bezpieczenstwo uzytkowania,
EN 61000-6-1:2007 EMC, wymagania ogolne,
EN 61000-6-3:2007 EMC, wymagania ogolne,
EN 301 489-1 v1.8.1 (2008-04) EMC, urzadzenia radiowe,
EN 301 489-3 V1.4.1 (2002-08) EMC, urzadzenia krotkiego zasiegu,
EN 300 220-1 v2.3.1 (2010-02), EMC, wymagania radiowe (ERM)
i oznaczone sg znakiem CE.
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